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E-Content  
  

FUNDAMENTAL RIGHTS 
PART III, Article 12 to article 35 of the 

Indian Constitution 
भारत का मगै्नाकार्ाा 

 Fundamental rights are those 

rights which are essential for 

intellectual, moral and 

spiritual development of 

individuals. These are 

enshrined in Part III (Articles 

12 to 35) of the Constitution 

of India.  

Seven fundamental rights were 

originally provided by the 

Constitution.  

1) Right to Equality : Article 

14 to Article 18 

2) Right to Freedom :- Article 

19 to Article 22 

3) right against exploitation:- 

Article 23 & Article 24 

4) Right to freedom of 

Religion:- Article 25 to 

Article 28 

5) Cultural and Educational 

Right:- Article 29 & Article 30 

6) Right to Property :- Article 

31  (Right to property was 

मौलिक अधिकार 
भाग III, 

भारतीय संवििान के अनचु्छेद 12 से अनचु्छेद 
35 

भारत का मगै्नाकार्ाा 
मौलिक अधिकार वे अधिकार हैं जो व्यक्तियों 
के बौद्धिक, नतैिक और आध्याक्ममक 

ववकास के लिए आवश्यक हैं। ये भारि के 

संवविान के भाग III (अनचु्छेद 12 से 

35) में तनहहि हैं। 
मिू रूप से साि मौलिक अधिकार संवविान 

द्वारा प्रदान ककए गए थे। 
1) समानिा का अधिकार: अनचु्छेद 14 से 

अनचु्छेद 18 

2) स्विंत्रिा का अधिकार: - अनचु्छेद 

19 से अनचु्छेद 22 

3) शोषण के खििाफ अधिकार: - 

अनचु्छेद 23 

4) िमम की स्विंत्रिा का अधिकार: - 

अनचु्छेद 25 से अनचु्छेद 28 

5) सांस्कृतिक और शकै्षिक अधिकार: - 

https://en.wikipedia.org/wiki/Constitution_of_India
https://en.wikipedia.org/wiki/Constitution_of_India
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removed from Part III of the 

Constitution by the 44th 

Amendment in 1978.) 

7) Right to Constitutional 

Remedies :- Article 32 

 The purpose of the Fundamental 

Rights is to preserve 

individual liberty and 

democratic principles based on 

equality of all members of 

society. Dr Ambedkar said that 

the responsibility of the 

legislature is not just to 

provide fundamental rights but 

also and rather, more 

importantly, to safeguard them.  

Certain Fundamental Rights 

including those under Articles 

14, 20, 21, 25 – apply to 

persons of any nationality upon 

Indian soil, while others – such 

as those under Articles 15, 16, 

19, 30 are applicable only to 

citizens of India.  

Right to Equality 

(Article 14 to Article 18) 

          The right to equality 

includes equality before the 

law, the prohibition of 

discrimination on grounds of 

religion, race, caste, gender 

or place of birth, equality of 

opportunity in matters of 

employment, the abolition of 

untouchability and abolition of 

titles. The Right to Equality 

is one of the chief guarantees 

of the Constitution. It is 

embodied in Articles 14–18. It 

is the principal foundation of 

all other rights and liberties 

and guarantees the following:  

अनचु्छेद 29 

6) संपवि का अधिकार: - अनचु्छेद 31 

(1978 में 44 िें संशोिन द्िारा संवििान के 

भाग III से संपवि का अधिकार हर्ा ददया 
गया था) 
7) संविैातनक उपचार का अधिकार: - 

अनचु्छेद 32 

मौलिक अधिकारों का उद्देश्य समाज के सभी 
सदस्यों की समानिा के आिार पर 
व्यक्तिगि स्विंत्रिा और िोकिातं्रत्रक 

लसद्िांिों को संरक्षिि करना है।  डॉ अंबेडकर 
ने कहा कक वविातयका की क्जम्मेदारी लसफम  
मौलिक अधिकारों को प्रदान करना नहीं है, 
बक्कक उन्हें सरुक्षिि रिने के लिए भी और 

अधिक महमवपणूम है। 
अनचु्छेद 14, 20, 21, 25 के िहि उन 

िोगों सहहि कुछ मौलिक अधिकार भारिीय 

भलूम पर ककसी भी राष्ट्रीयिा के व्यक्तियों पर 

िागू होिे हैं, जबकक अन्य - जैसे कक 

अनचु्छेद 15, 16, 19, 30 के िहि 

केवि भारि के नागररकों के लिए िागू होिे हैं। 
 

समानता का अधिकार 
 

(अनचु्छेद 14 से अनचु्छेद 18) 
 

समानिा के अधिकार में काननू के समि 

समानिा, िमम, जाति, जाति, लिगं या 
जन्म स्थान के आिार पर भेदभाव का 
तनषिे, रोजगार के मामिों में अवसर की 
समानिा, अस्पशृ्यिा का उन्मिून और 

शीषमकों का उन्मिून शालमि हैं। समानिा का 
अधिकार संवविान की प्रमिु गारंहियों में से 

https://en.wikipedia.org/wiki/List_of_amendments_of_the_Constitution_of_India
https://en.wikipedia.org/wiki/List_of_amendments_of_the_Constitution_of_India
https://en.wikipedia.org/wiki/Indian_nationality_law
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Article 14 : (Equality before 

the law) - It guarantees that 

all people shall be equally 

protected by the laws of the 

country. It means that the 

State will treat people in the 

same circumstances alike. This 

article also means that 

individuals, whether citizens 

of India or otherwise shall be 

treated differently if the 

circumstances are different. 

 Article 15 : (Social equality 

and equal access to public 

areas): No citizen of India 

shall be discriminated on the 

basis of religion, race, caste, 

sex or place of birth. This 

right can be enforced against 

the State as well as private 

individuals, with regard to 

free access to places of public 

entertainment or places of 

public resort maintained partly 

or wholly out of State funds. 

However, the State is not 

precluded from making special 

provisions for women and 

children or any socially and 

educationally backward classes 

of citizens, including the 

Scheduled Castes and Scheduled 

Tribes. This exception has been 

provided since the classes of 

people mentioned therein are 

considered deprived and in need 

of special protection. 

 Article-16: (Equality of 

Opportunity):- The State cannot 

discriminate against citizen in 

the matters of employment. All 

citizens can apply for 

government jobs, however, there 

are some exceptions. The 

एक है। यह िेि 14-18 में सक्न्नहहि है। 
यह अन्य सभी अधिकारों और स्विंत्रिाओं का 
प्रमिु आिार है और तनम्नलिखिि की गारंिी 
देिा है: 
 

अनचु्छेद 14: (काननू के समि समानिा) 
- यह गारंिी देिा है कक सभी िोगों को देश के 

काननूों द्वारा समान रूप से संरक्षिि ककया 
जाएगा। इसका मििब है कक राज्य समान 

पररक्स्थतियों में िोगों के साथ व्यवहार 

करेगा। इस िेि का अथम यह भी है कक यहद 

भारि के नागररक अिग-अिग हैं या नहीं िो 
पररक्स्थतियों को अिग-अिग माना जाएगा। 
 

 

 

अनचु्छेद 15: (सावमजतनक िेत्रों में 
सामाक्जक समानिा और समान पहंुच): 
भारि के ककसी भी नागररक को िमम, जाति, 
जाति, लिगं या जन्म स्थान के आिार पर 

भेदभाव नहीं ककया जाएगा। यह अधिकार 
राज्य के साथ-साथ तनजी व्यक्तियों के लिए 

भी िागू ककया जा सकिा है, सावमजतनक 

मनोरंजन के स्थानों या सावमजतनक ररसॉिम के 

स्थानों िक मफु्ि पहंुच के संबंि में या 
आंलशक रूप से राज्य के िन से परूी िरह से 

बाहर रिा गया है।हािाकंक, राज्य में 
महहिाओं और बच्चों के लिए ववशषे प्राविान 

बनान े से इनकार नहीं ककया गया है और 
अनसुधूचि जाति और अनसुधूचि जनजाति 

सहहि नागररकों के ककसी भी सामाक्जक और 
शिैखणक रूप से वपछड े वगों के लिए। यह 

अपवाद प्रदान ककया गया है तयोंकक इसमें 

https://en.wikipedia.org/wiki/Scheduled_Castes
https://en.wikipedia.org/wiki/Scheduled_Tribes
https://en.wikipedia.org/wiki/Scheduled_Tribes
https://en.wikipedia.org/wiki/Reservation_in_India
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Parliament may enact a law 

stating that certain jobs can 

be filled only by applicants 

who are domiciled in the area. 

This may be meant for posts 

that require knowledge of the 

locality and language of the 

area. The State may also 

reserve posts for members of 

backward classes, scheduled 

castes or scheduled tribes 

which are not adequately 

represented in the services 

under the State to bring up the 

weaker sections of the society.  

 Article 17: (Abolition of 

untouchability)      It 

abolishes the practice of 

untouchability. The practice of 

untouchability is an offence 

and anyone doing so is 

punishable by law. The 

Untouchability Offences Act of 

1955 (renamed to Protection of 

Civil Rights Act in 1976) 

provided penalties for 

preventing a person from 

entering a place of worship or 

from taking water from a tank 

or well. 

 Article 18 : (Abolition of 

Titles)  : The constitution 

prohibits the State from 

conferring any titles. 

"Citizens of India cannot 

accept titles from a foreign 

State. The British government 

had created an aristocratic 

class known as Rai Bahadurs and 

Khan Bahadurs in India – these 

titles were also abolished. 

However, Military and academic 

distinctions can be conferred 

on the citizens of India. The 

उकिेखिि िोगों के वगम को वधंचि माना जािा 
है और ववशषे सरुिा की आवश्यकिा होिी है। 
 

अनचु्छेद 16: (अवसर की समानिा): - 
राज्य रोजगार के मामिों में नागररक के साथ 

भेदभाव नही ं कर सकिा है। सभी नागररक 

सरकारी नौकररयों के लिए आवेदन कर सकि े

हैं, हािाकंक, कुछ अपवाद हैं। संसद एक 

काननू िाग ूकर सकिी है क्जसमें कहा गया है 

कक कुछ नौकररयों को केवि उन आवेदकों 
द्वारा भरा जा सकिा है जो िेत्र में 
अधिवालसि हैं। यह उन पदों के लिए हो सकिा 
है, क्जन्हें इिाके की भाषा और भाषा के ज्ञान 

की आवश्यकिा होिी है। राज्य वपछड ेवगों, 
अनसुधूचि जातियों या अनसुधूचि जनजातियों 
के सदस्यों के लिए पदों को आरक्षिि कर 

सकिा है, जो समाज के कमजोर वगों को 
ऊपर िान ेके लिए राज्य के अिीन सेवाओं में 
पयामप्ि रूप से प्रतितनधिमव नहीं करिे हैं। 
 

अनचु्छेद 17: (अस्पशृ्यिा का उन्मिून) 
यह अस्पशृ्यिा की प्रथा को समाप्ि करिा है। 
छुआछूि की प्रथा एक अपराि है और ऐसा 
करने वािा कोई भी व्यक्ति काननू द्वारा 
दंडनीय है। 1955 का अस्पशृ्यिा अपराि 

अधितनयम (1976 में नागररक सरुिा 
काननू का नाम बदिा) ने ककसी व्यक्ति को 
पजूा स्थि में प्रवेश करने या िैंक या कुएं से 

पानी िेन ेसे रोकन ेके लिए दंड प्रदान ककया। 
 

अनचु्छेद 18: (उपाधियों का उन्मिून): 
संवविान राज्य को ककसी भी उपाधि प्रदान 

करने से रोकिा है। "भारि के नागररक एक 

https://en.wikipedia.org/wiki/Military_rank
https://en.wikipedia.org/wiki/Academic_rank
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awards of Bharat Ratna and 

Padma Vibhushan cannot be used 

by the recipient as a title and 

do not, accordingly, come 

within the constitutional 

prohibition".[13] The Supreme 

Court, on 15 December 1995, 

upheld the validity of such 

awards. 

Right to Freedom 

(Art-19 & Art-22) 

The Constitution of India 

contains the right to freedom, 

given in articles 19, 20, 21A, 

and 22, and with the view of 

guaranteeing individual rights 

that were considered vital by 

the framers of the 

constitution. It is a cluster 

of four main laws. The right to 

freedom in Article 19 

guarantees the following six 

freedoms: all people have the 

right to go anywhere in their 

country.  

Article 19 guarantees six 

freedoms in the nature of civil 

rights, which are available 

only to citizens of India.These 

include the  

FREEDOM OF SPEECH AND 

EXPRESSION,  

FREEDOM OF ASSEMBLY WITHOUT 

ARMS, 

FREEDOM OF ASSOCIATION,  

FREEDOM OF MOVEMENT THROUGHOUT 

THE TERRITORY OF OUR COUNTRY, 

 FREEDOM TO RESIDE AND SETTLE 

ववदेशी राज्य से उपाधि स्वीकार नहीं कर 
सकिे। त्रिहिश सरकार ने भारि में राय बहादरु 
और िान बहादरु के रूप में जाना जान ेवािा 
एक अलभजाि वगम बनाया था - इन शीषमकों 
को भी समाप्ि कर हदया गया था। हािांकक, 
भारि के नागररकों पर सनै्य औरशिैखणक 

अंिर को सम्मातनि ककया जा सकिा है। 
भारि रमन और पद्म ववभषूण के परुस्कार 
प्राप्िकिाम द्वारा शीषमक के रूप में उपयोग नही ं
ककए जा सकिे हैं और िदनसुार, संविैातनक 

तनषिे के दायरे में नहीं आि े हैं। [१३] १५ 

हदसंबर १ ९९ ५ को सपु्रीम कोिम ने ऐसे 

परुस्कारों की विैिा को बरकरार रिा। 
 

स्ितंत्रता का अधिकार 
 

(अनचु्छेद 19 से अनचु्छेद 22) 
 

भारि के संवविान में स्विंत्रिा का अधिकार 
है, जो अनचु्छेद 19, 20, 21 ए और 22 
में हदया गया है, और व्यक्तिगि अधिकारों 
की गारंिी देन ेकी दृक्ष्ट्ि से, क्जन्हें संवविान 

के तनमामिाओं द्वारा महमवपणूम माना गया था। 
यह चार मखु्य काननूों का एक समहू है। 
अनचु्छेद 19 में स्विंत्रिा का अधिकार 
तनम्नलिखिि छह स्विंत्रिा की गारंिी देिा 
है: सभी िोगों को अपन ेदेश में कहीं भी जान े

का अधिकार है। 
 

 

 

 

 

अनचु्छेद 19 नागररक अधिकारों की प्रकृति में 

https://en.wikipedia.org/wiki/Bharat_Ratna
https://en.wikipedia.org/wiki/Padma_Vibhushan
https://en.wikipedia.org/wiki/Fundamental_rights_in_India#cite_note-13
https://en.wikipedia.org/wiki/Freedom_of_speech_and_expression
https://en.wikipedia.org/wiki/Freedom_of_speech_and_expression
https://en.wikipedia.org/wiki/Freedom_of_assembly
https://en.wikipedia.org/wiki/Freedom_of_association
https://en.wikipedia.org/wiki/Freedom_of_movement
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IN ANY PART OF THE COUNTRY OF 

INDIA and  

THE FREEDOM TO PRACTICE ANY 

PROFESSION.  

All these freedoms are subject 

to reasonable restrictions that 

may be imposed on them by the 

State, listed under Article 19 

itself. The grounds for 

imposing these restrictions 

vary according to the freedom 

sought to be restricted and 

include national security, 

public order, decency and 

morality, contempt of court, 

incitement to offences 

a&defamation. The State is also 

empowered, in the interests of 

the general public to 

nationalize any trade, industry 

or service to the exclusion of 

the citizens. 

FREEDOM OF SPEECH AND 

EXPRESSION 

 Freedom of speech and 

expression, on which the State 

can impose reasonable 

restrictions in the interests 

of the sovereignty and 

integrity of India, the 

security of the State, friendly 

relations with foreign States, 

public order, decency or 

morality or in relation to 

contempt of court, defamation 

or incitement to an offence. 

 FREEDOM OF ASSEMBLY WITHOUT 

ARMS 

 Freedom to assemble peacefully 

without arms on which the State 

can impose reasonable 

restrictions in the interest of 

छह स्विंत्रिा की गारंिी देिा है, जो केवि 

भारि के नागररकों के लिए उपिब्ि हैं। इसमें 
शालमि हैं 
 

 वाक और अभिव्यक्ति  की 

स्वतंत्रता 

 शांभतपुववक और भिरायुध समे्मलि 

की स्वतंत्रता, 

 संघ की स्वतंत्रता, 

  िारत के राज्यके्षत्र मे सववत्र अबाध 

संचरण की स्वतंत्रता, 

 िारत के देश के भकसी िी 

भिसे्स में भिवास करिे और बस 

जािे की स्वतंत्रता 

 भकसी िी वृभि, उपजीभवका या 

कारबार  करिे के भलए स्वतंत्रता। 

ये सभी स्विंत्रिाएं उधचि प्रतिबंिों के अिीन 

हैं जो राज्य द्वारा उन पर िगाए जा सकि े

हैं, जो अनचु्छेद 19 के िहि सचूीबद्ि हैं। 
इन प्रतिबंिों को िगाने की स्विंत्रिा को 
प्रतिबधंिि करन े की स्विंत्रिा के अनसुार 
अिग-अिग हैं और इसमें राष्ट्रीय सरुिा, 
सावमजतनक व्यवस्था, शािीनिा और 
नतैिकिा, अदािि की अवमानना, 
अपरािों के लिए उकसाना शालमि हैंनागररकों 
के बहहष्ट्कार के लिए ककसी भी व्यापार, 
उद्योग या सेवा का राष्ट्रीयकरण करन े के 

लिए आम जनिा के हहिों में, राज्य भी 
सशति है। 
 

वाक और अभिव्यक्ति  की स्वतंत्रता 

बोिने और अलभव्यक्ति की स्विंत्रिा, क्जस 

पर राज्य भारि की संप्रभिुा और अिंडिा, 
राज्य की सरुिा, ववदेशी राज्यों के साथ 

मतै्रीपणूम संबंि, सावमजतनक व्यवस्था, 

https://en.wikipedia.org/wiki/Freedom_of_speech_and_expression
https://en.wikipedia.org/wiki/Freedom_of_speech_and_expression
https://en.wikipedia.org/wiki/Freedom_of_assembly
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public order and the 

sovereignty and integrity of 

India. 

 FREEDOM OF ASSOCIATION 

 Freedom to form associations or 

unions or co-operative 

societies on which the State 

can impose reasonable 

restrictions in the interest of 

public order, morality and the 

sovereignty and integrity of 

India. 

 FREEDOM OF MOVEMENT THROUGHOUT 

THE TERRITORY OF OUR COUNTRY 

 Citizens have the freedom to 

move freely throughout India, 

although reasonable 

restrictions can be imposed on 

this right in the public's 

interest. For example, to 

control an epidemic, 

restrictions on movement and 

travel can be imposed. 

 FREEDOM TO RESIDE AND SETTLE IN 

ANY PART OF THE COUNTRY OF 

INDIA  

 Freedom to reside and settle in 

any part of the territory of 

India, subject to reasonable 

restrictions by the State in 

the interest of the general 

public or for the protection of 

the scheduled tribes because 

certain safeguards as are 

envisaged here seem to be 

justified to protect indigenous 

and tribal peoples from 

exploitation and coercion.  

 THE FREEDOM TO PRACTICE ANY 

PROFESSION 

 Freedom to practice any 

profession or to carry on any 

occupation, trade or business. 

But the state may impose 

शािीनिा या नतैिकिा या न्यायािय की 
अवमानना के  संबिं में उधचि प्रतिबिं 
िगा सकिा है।, मानहातन या अपराि के 

लिए उकसाना। 
 

 

शांभतपुववक और भिरायुध समे्मलि की 

स्वतंत्रता  
हधथयारों के त्रबना शातंि से इकट्ठा होन ेकी 

स्विंत्रिा, क्जस पर राज्य सावमजतनक आदेश 

और भारि की संप्रभिुा और अिंडिा के हहि 

में उधचि प्रतिबंि िगा सकिा है। 
 

 संघ की स्वतंत्रता 
 

 संघों या यतूनयनों या सहकारी सलमतियों के 

गठन की स्विंत्रिा, क्जस पर राज्य 

सावमजतनक आदेश, नतैिकिा और भारि की 
संप्रभिुा और अिंडिा के हहि में उधचि 

प्रतिबंि िगा सकिे हैं। 
  

िारत के राज्यके्षत्र मे सववत्र अबाध संचरण 

की स्वतंत्रता 
 

 नागररकों को परेू भारि में स्विंत्र रूप से 

स्थानांिररि करन ेकी स्विंत्रिा है, हािाकंक 

जनिा के हहि में इस अधिकार पर उधचि 

प्रतिबंि िगाया जा सकिा है। उदाहरण के 

लिए, एक महामारी को तनयंत्रत्रि करन े के 

लिए, आंदोिन और यात्रा पर प्रतिबंि 

िगाया जा सकिा है। 
िारत के देश के भकसी िी 

भिसे्स में भिवास करिे और बस 

जािे की स्वतंत्रता 
 

भारि के िेत्र के ककसी भी हहस्से में तनवास 

https://en.wikipedia.org/wiki/Freedom_of_association
https://en.wikipedia.org/wiki/Freedom_of_movement
https://en.wikipedia.org/wiki/Scheduled_tribes
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reasonable restrictions in the 

public's interest through 

statute. Thus, there is no 

right to carry on a business 

which is dangerous or immoral. 

Also, professional or technical 

qualifications may be 

prescribed for practising any 

profession or carrying on any 

trade. 

Article 20 gives protection in 

respect of conviction for 

offences.  

Article 21 gives the right to 

life, personal liberty and the 

right to die with dignity 

(passive euthanasia).  

Article 21A gives free 

education to all children of 

the age of six to fourteen 

years such manner as the State 

may, by law, determine.  

Article 22: Protection against 

arrest and detention in certain 

cases.  

The constitution also imposes 

restrictions on these rights. 

The government restricts these 

freedoms in the interest of the 

independence, sovereignty and 

integrity of India. In the 

interest of morality and public 

order, the government can also 

impose restrictions. However, 

the right to life and personal 

liberty cannot be suspended. 

The six freedoms are also 

automatically suspended or have 

restrictions imposed on them 

during a state of emergency.  

करने और बसन ेकी स्विंत्रिा, आम जनिा 
के हहि में या अनसुधूचि जनजातियों के 

संरिण के लिए राज्य द्वारा उधचि प्रतिबंिों 
के अिीन है तयोंकक कुछ सरुिा उपायों की 
पररककपना यहााँ की गई है जो रिा के लिए 

न्यायसंगि प्रिीि होिी हैं स्वदेशी और 
आहदवासी िोगों के शोषण और जबरदस्िी से। 
 

भकसी िी वृभि, उपजीभवका या कारबार  

करिे के भलए स्वतंत्रता 
 

 ककसी पेश े का अभ्यास करन े या ककसी 
व्यवसाय, व्यापार या व्यवसाय को करन ेकी 
स्विंत्रिा। िेककन राज्य काननू के माध्यम से 

जनिा के हहि में उधचि प्रतिबंि िगा सकि े

हैं। इस प्रकार, ऐसे व्यवसाय पर िे जान ेका 
कोई अधिकार नहीं है जो ििरनाक या 
अनतैिक हो। इसके अिावा, पेशवेर या 
िकनीकी योग्यिा ककसी भी पेश ेका अभ्यास 

करने या ककसी भी व्यापार को करन ेके लिए 

तनिामररि की जा सकिी है। 
 

अनचु्छेद 20 अपरािों के लिए सजा के संबंि 

में सरुिा देिा है। 
अनचु्छेद 21 जीवन, व्यक्तिगि स्विंत्रिा 
और गररमा (तनक्ष्ट्िय इच्छाममृय)ु के साथ 

मरने का अधिकार देिा है। 
 

अनचु्छेद 21 ए छह से चौदह वषम की आय ुके 

सभी बच्चों को मफु्ि लशिा देिा है, जैसे कक 

काननू द्वारा, तनिामररि ककया जा सकिा है। 
 

अनचु्छेद 22: कुछ मामिों में धगरफ्िारी 
और नजरबंदी के खििाफ संरिण। 
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Courts in India have mandated 

that some of these rights are 

applicable to non-human 

entitles which have been given 

the status of the "legal 

person" and humans have the 

legal duty to act as "loco 

parentis" towards animals 

welfare like a parent has 

towards the minor children 

(Punjab and Haryana High Court 

in 2018 cow-smuggling case), a 

deity as a legal person is 

entitled to the rights (Supreme 

Court in 2018 entry of women to 

Sabarimala granted Lord 

Ayyappan right to privacy), 

rivers are legal person 

(Uttarakhand High Court 

mandated that the river Ganges 

and Yamunahave right to be 

protected against pollution 

caused by humans). 

Right to information (RTI) 

Right to information has been 

given the status of a 

fundamental right under Article 

19(1) of the Constitution in 

2005. Article 19 (1) under 

which every citizen has freedom 

of speech and expression and 

the right to know how the 

government works, what roles it 

plays, what are its functions, 

and so on. 

Right against exploitation 

(Art-23 & Art-24) 

 The Right against 

Exploitation, contained in 

Articles 23–24, lays down 

certain provisions to prevent 

 संवविान इन अधिकारों पर प्रतिबंि भी 
िगािा है। सरकार इन स्विंत्रिाओं को भारि 

की स्विंत्रिा, संप्रभिुा और अिंडिा के हहि 

में प्रतिबंधिि करिी है। नतैिकिा और 
सावमजतनक व्यवस्था के हहि में, सरकार 
प्रतिबंि भी िगा सकिी है। हािांकक, जीवन 

और व्यक्तिगि स्विंत्रिा के अधिकार को 
तनिंत्रबि नहीं ककया जा सकिा है। छह 

स्विंत्रिाएं भी स्वचालिि रूप से तनिंत्रबि हैं 
या आपािकाि के दौरान उन पर िगाए गए 

प्रतिबंि हैं। 
 

 भारि में न्यायाियों ने आदेश हदया है कक 

इनमें से कुछ अधिकार गैर-मानव अधिकारों 
पर िाग ूहोिे हैं क्जन्हें "काननूी व्यक्ति" का 
दजाम हदया गया है और मनषु्ट्यों का काननूी 
किमव्य है कक वे "िोको पेरेंहिस" के रूप में 
कायम करें, जैसे कक मािा-वपिा के लिए 

ककयाणकारी है। नाबालिग बच्च े(2018 के 

गौ-िस्करी मामिे में पंजाब और हररयाणा 
उच्च न्यायािय), एक काननूी व्यक्ति के 

रूप में एक देविा अधिकारों के हकदार हैं 
(2018 में सबरीमािा में महहिाओं के प्रवेश 

पर सपु्रीम कोिम ने भगवान अय्यप्पन को 
तनजिा का अधिकार हदया)। नहदयााँ काननूी 
व्यक्ति हैं (उत्तरािंड उच्च न्यायािय ने कहा 
कक गंगा और यमनुा नदी को मनषु्ट्यों के 

कारण होन ेवाि ेप्रदषूण से बचान ेका अधिकार 
है)। 
 

सचूना का अधिकार (RTI) 

2005 में संवविान के अनचु्छेद 19 (1) 

https://en.wikipedia.org/wiki/Legal_person#india
https://en.wikipedia.org/wiki/Legal_person#india
https://en.wikipedia.org/wiki/Duty#Legal_duties
https://en.wikipedia.org/wiki/In_loco_parentis
https://en.wikipedia.org/wiki/In_loco_parentis
https://en.wikipedia.org/wiki/Punjab_and_Haryana_High_Court
https://en.wikipedia.org/wiki/Cattle_theft_in_India#Cattle_smuggling_in_India
https://en.wikipedia.org/wiki/Deity
https://en.wikipedia.org/wiki/Entry_of_women_to_Sabarimala
https://en.wikipedia.org/wiki/Entry_of_women_to_Sabarimala
https://en.wikipedia.org/wiki/Ayyappan
https://en.wikipedia.org/wiki/Uttarakhand_High_Court
https://en.wikipedia.org/wiki/Ganges
https://en.wikipedia.org/wiki/Yamuna
https://en.wikipedia.org/wiki/Right_to_Information_Act,_2005
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exploitation of the weaker 

sections of the society by 

individuals or the State.  

Article 23 prohibits human 

trafficking, making it an 

offence punishable by law, and 

also prohibits forced labour or 

any act of compelling a person 

to work without wages where he 

was legally entitled not to 

work or to receive remuneration 

for it. However, it permits the 

State to impose compulsory 

service for public purposes, 

including conscription and 

community service. The Bonded 

Labour System (Abolition) Act, 

1976, has been enacted by 

Parliament to give effect to 

this Article.  

Article 24 prohibits the 

employment of children below 

the age of 14 years in 

factories, mines and other 

hazardous jobs. Parliament has 

enacted the Child Labour 

(Prohibition and Regulation) 

Act, 1986, providing 

regulations for the abolition 

of, and penalties for 

employing, child labour, as 

well as provisions for 

rehabilitation of former child 

laborers. 

 

Right to freedom of religion 

(Art-25 & Art-28) 

Right to freedom of religion, 

covered in Articles 25, 26, 27 

and 28, provides religious 

freedom to all citizens of 

India. The objective of this 

right is to sustain the 

के िहि सचूना के अधिकार को मौलिक 

अधिकार का दजाम हदया गया है। अनचु्छेद 19 

(1) क्जसके िहि प्रमयेक नागररक को 
बोिने और अलभव्यक्ति की स्विंत्रिा है और 
यह जानने का अधिकार है कक सरकार कैसे 

काम करिी है, तया यह भलूमका तनभािा है, 
इसके कायम तया हैं, इमयाहद।  
 

शोषण के खििाफ अधिकार 
 

(अनचु्छेद 19 से अनचु्छेद 22) 

शोषण के खििाफ अधिकार, अनचु्छेद 23-

24 में तनहहि है, व्यक्तियों या राज्य द्वारा 
समाज के कमजोर वगों के शोषण को रोकन े

के लिए कुछ प्राविानों का पािन करिा है। 
 

अनचु्छेद 23 मानव िस्करी पर रोक िगािा 
है, इसे काननू द्वारा दंडनीय अपराि बनािा 
है, और ककसी व्यक्ति को त्रबना मजदरूी के 

काम करन ेके लिए मजबरू श्रम या ककसी भी 
कायम को प्रतिबंधिि करिा है जहां वह काननूी 
रूप से काम नहीं करने या इसके लिए 

पाररश्रलमक प्राप्ि करने का हकदार 
था।हािांकक, यह राज्य को सावमजतनक 

प्रयोजनों के लिए अतनवायम सेवा प्रदान करन े

की अनमुति देिा है, क्जसमें ववपि और 
सामदुातयक सेवा शालमि है। इस अनचु्छेद को 
प्रभावी करन ेके लिए संसद द्वारा बंिआु श्रम 

प्रणािी (उन्मिून) अधितनयम, 1976 

िागू ककया गया है। 
 

अनचु्छेद 24 कारिानों, िानों और अन्य 

ििरनाक नौकररयों में 14 वषम से कम उम्र के 

https://en.wikipedia.org/wiki/Human_trafficking
https://en.wikipedia.org/wiki/Human_trafficking
https://en.wikipedia.org/wiki/Forced_labour
https://en.wikipedia.org/wiki/Conscription
https://en.wikipedia.org/wiki/Community_service
https://en.wikipedia.org/wiki/Religious_freedom
https://en.wikipedia.org/wiki/Religious_freedom
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principle of secularism in 

India. According to the 

Constitution, all religions are 

equal before the State and no 

religion shall be given 

preference over the other. 

Citizens are free to preach, 

practice and propagate any 

religion of their choice.  

 Article 25 guarantees all 

persons the freedom of 

conscience and the right to 

preach, practice and propagate 

any religion of their choice. 

This right is, however, subject 

to public order, morality and 

health, and the power of the 

State to take measures for 

social welfare and reform. The 

right to propagate, however, 

does not include the right to 

convert another individual, 

since it would amount to an 

infringement of the other's 

right to freedom of conscience. 

 Article 26 guarantees all 

religious denominations and 

sects, subject to public order, 

morality and health, to manage 

their own affairs in matters of 

religion, set up institutions 

of their own for charitable or 

religious purposes, and own, 

acquire and manage a property 

in accordance with law. These 

provisions do not derogate from 

the State's power to acquire 

property belonging to a 

religious denomination. The 

State is also empowered to 

regulate any economic, 

political or other secular 

activity associated with 

religious practice. 

बच्चों के रोजगार पर प्रतिबंि िगािा है। 
 

संसद ने बाि श्रम (तनषिे और ववतनयमन) 
अधितनयम, 1986 को िाग ू ककया है, 
क्जसमें रोजगार, बाि श्रम, साथ ही पवूम 
बाि श्रलमकों के पनुवामस के प्राविान के लिए 

तनयमों को समाप्ि ककया गया है। 
िमा की स्ितंत्रता का अधिकार 

 

(अनचु्छेद 25 से अनचु्छेद 28) 
 

 िमम की स्विंत्रिा का अधिकार, अनचु्छेद 

25, 26, 27 और 28 में शालमि है, 
भारि के सभी नागररकों को िालममक स्विंत्रिा 
प्रदान करिा है। इस अधिकार का उद्देश्य 

भारि में िममतनरपेििा के लसद्िािं को बनाए 

रिना है। संवविान के अनसुार, सभी िमम 
राज्य के समि समान हैं और ककसी भी िमम 
को दसूरे पर वरीयिा नहीं दी जाएगी। 
नागररक अपनी पसंद के ककसी भी िमम का 
प्रचार, अभ्यास और प्रचार करन े के लिए 

स्विंत्र हैं। 
 

 अनचु्छेद 25 सभी व्यक्तियों को अंिराममा 
की स्विंत्रिा और उनकी पसंद के ककसी भी 
िमम को प्रचार, अभ्यास और प्रचार करन ेके 

अधिकार की गारंिी देिा है।यह अधिकार, 
हािाकंक, सावमजतनक व्यवस्था, नतैिकिा 
और स्वास््य के अिीन है, और राज्य की 
शक्ति समाज ककयाण और सिुार के लिए 

उपाय करन ेके लिए है। हािााँकक, प्रचार करन े

का अधिकार ककसी अन्य व्यक्ति को 
पररवतिमि करन ेके अधिकार को शालमि नही ं

https://en.wikipedia.org/wiki/Secularism
https://en.wikipedia.org/wiki/Freedom_of_conscience
https://en.wikipedia.org/wiki/Freedom_of_conscience
https://en.wikipedia.org/wiki/Proselytism
https://en.wikipedia.org/wiki/Religious_denomination
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 Article 27 guarantees that no 

person can be compelled to pay 

taxes for the promotion of any 

particular religion or 

religious institution. 

 Article 28 prohibits religious 

instruction in a wholly State-

funded educational institution, 

and educational institutions 

receiving aid from the State 

cannot compel any of their 

members to receive religious 

instruction or attend religious 

worship without their (or their 

guardian's) consent. 

Right to Education and 

Culture 

(Art-29 & Art-30) 

The Cultural and Educational 

rights, given in Articles 29 

and 30, are measures to protect 

the rights of cultural, 

linguistic and religious 

minorities, by enabling them to 

conserve their heritage and 

protecting them against 

discrimination. 

 Article 29 grants any section 

of citizens having a distinct 

language, script culture of its 

own, the right to conserve and 

develop the same, and thus 

safeguards the rights of 

minorities by preventing the 

State from imposing any 

external culture on them. It 

also prohibits discrimination 

against any citizen for 

admission into any educational 

institutions maintained or 

aided by the State, on the 

grounds only of religion, race, 

करिा है, तयोंकक यह अंिराममा की स्विंत्रिा 
के अधिकार के उकिंघन का कारण होगा। 
 अनचु्छेद 26 सभी िालममक संप्रदायों और 
संप्रदायों की गारंिी देिा है, सावमजतनक 

व्यवस्था, नतैिकिा और स्वास््य के 

अिीन, िमम के मामिों में अपने स्वय ं के 

मामिों का प्रबंिन करन ेके लिए, िमामथम या 
िालममक उद्देश्यों के लिए अपने स्वय ं के 

संस्थानों की स्थापना, और स्वय,ं 
अधिग्रहण और एक संपवत्त का प्रबंिन करना 
काननू के अनसुार। ये प्राविान िालममक 

संप्रदाय से संबंधिि संपवत्त हालसि करन े के 

लिए राज्य की शक्ति से अिग नहीं हैं। 
राज्य को िालममक अभ्यास से जुडी ककसी भी 
आधथमक, राजनीतिक या अन्य िममतनरपेि 

गतिववधि को ववतनयलमि करन े का भी 
अधिकार है। 
अनचु्छेद 27 यह गारंिी देिा है कक ककसी 
व्यक्ति को ककसी ववशषे िमम या िालममक 

संस्था के प्रचार के लिए करों का भगुिान करन े

के लिए बाध्य नहीं ककया जा सकिा है। 
अनचु्छेद 28 परूी िरह से राज्य ववत्त पोवषि 

शिैखणक संस्थान में िालममक लशिा पर 
प्रतिबंि िगािा है, और राज्य से सहायिा 
प्राप्ि करन े वाि े शिैखणक संस्थान अपन े

सदस्यों को िालममक तनदेश प्राप्ि करन े या 
उनकी (या उनके अलभभावक की) सहमति 

के त्रबना िालममक पजूा में भाग िेन े के लिए 

मजबरू नही ंकर सकिे हैं। 
 

लशक्षा और ससं्कृतत का अधिकार 
 

https://en.wikipedia.org/wiki/Religious_education
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caste, language or any of them. 

However, this is subject to 

reservation of a reasonable 

number of seats by the State 

for socially and educationally 

backward classes, as well as 

reservation of up to, 50 percent 

of seats in any educational 

institution run by a minority 

community for citizens 

belonging to that community.  

 Article 30 confers upon all 

religious and linguistic 

minorities the right to set up 

and administer educational 

institutions of their choice in 

order to preserve and develop 

their own culture, and 

prohibits the State, while 

granting aid, from 

discriminating against any 

institution on the basis of the 

fact that it is administered by 

a religious or cultural 

minority. The term "minority", 

while not defined in the 

Constitution, has been 

interpreted by the Supreme 

Court to mean any community 

which numerically forms less 

than 50% of the population of 

the state in which it seeks to 

avail the right under Article 

30. In order to claim the 

right, it is essential that the 

educational institution must 

have been established as well 

as administered by a religious 

or linguistic minority. 

Further, the right under 

Article 30 can be availed of 

even if the educational 

institution established does 

not confine itself to the 

teaching of the religion or 

(अनचु्छेद 29 & अनचु्छेद 30) 
 

अनचु्छेद 29 और 30 में हदए गए 

सांस्कृतिक और शकै्षिक अधिकार, 
सांस्कृतिक, भाषाई और िालममक 

अकपसंख्यकों के अधिकारों की रिा करन े के 

उपाय हैं, क्जससे वे अपनी ववरासि का 
संरिण कर सकें  और भेदभाव के खििाफ 

उनकी रिा कर सकें । 
• अनचु्छेद 29 नागररकों के ककसी भी वगम 
को एक ववलशष्ट्ि भाषा, स्वय ं की लिवप 

संस्कृति, उसी के संरिण और ववकास का 
अधिकार देिा है, और इस प्रकार राज्य पर 
ककसी भी बाहरी संस्कृति को िागू करन े से 

रोककर अकपसंख्यकों के अधिकारों की रिा 
करिा है। यह ककसी भी नागररक को िमम, 
जाति, जाति, भाषा या उनमें से ककसी के 

आिार पर राज्य द्वारा अनरुक्षिि या सहायिा 
प्राप्ि करन े के लिए ककसी भी नागररक के 

साथ भेदभाव पर रोक िगािा है।हािांकक, 
यह सामाक्जक और शिैखणक रूप से वपछड े

वगों के लिए राज्य द्वारा उधचि संख्या में 
सीिों के आरिण के अिीन है, साथ ही साथ 

ककसी भी शिैखणक संस्थान में 50 प्रतिशि 

िक सीिें आरक्षिि हैं, जो इससे संबंधिि 

नागररकों के लिए अकपसंख्यक समदुाय द्वारा 
संचालिि है। समदुाय। 
 अनचु्छेद 30 सभी िालममक और भाषाई 

अकपसंख्यकों पर अपनी संस्कृति को संरक्षिि 

और ववकलसि करन े के लिए अपनी पसंद के 

शिैखणक संस्थानों की स्थापना और प्रशासन 

का अधिकार देिा है, और ककसी भी संस्था के 

https://en.wikipedia.org/wiki/Reservation_in_India
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language of the minority 

concerned, or a majority of 

students in that institution do 

not belong to such minority. 

This right is subject to the 

power of the State to impose 

reasonable regulations 

regarding educational 

standards, conditions of 

service of employees, fee 

structure, and the utilization 

of any aid granted by it. 

Right to constitutional 

remedies: 

(Art-32 to art-35) 

Right to constitutional 

remedies (Articles 32 to 35) 

empowers the citizens to move 

to a court of law in case of 

any denial of the fundamental 

rights. For instance, in case 

of imprisonment, any citizen 

can ask the court to see if it 

is according to the provisions 

of the law of the country by 

lodging a public interest 

litigation. If the court finds 

that it is not, the person must 

be freed. This procedure of 

asking the courts to preserve 

or safeguard the citizen's 

fundamental rights can be done 

in various ways. The courts can 

issue various kinds of writs 

protecting the rights of the 

citizens. These writs are:  

 HABEAS CORPUS 

 MANDAMUS 

 WRIT OF PROHIBITION 

 QUO WARRANTO 

 CERTIORARI 

 This allows a citizen to move 

to court if they believe that 

any of their Fundamental Rights 

have been violated by the 

आिार पर भेदभाव करने से सहायिा प्रदान 

करि ेहुए राज्य को प्रतिबंधिि करिा है। ि्य 

यह है कक यह एक िालममक या सांस्कृतिक 

अकपसंख्यक द्वारा प्रशालसि है।  
"अकपसंख्यक" शब्द, क्जसे संवविान में 
पररभावषि नहीं ककया गया है, सपु्रीम कोिम 
द्वारा व्याख्या की गई है, क्जसका अथम 
ककसी भी समदुाय से है जो राज्य की 
जनसंख्या का 50% से कम हहस्सा बनािा है, 
क्जसमें वह अनचु्छेद 30 के िहि अधिकार 

प्राप्ि करना चाहिा है। अधिकार का दावा 
करने के लिए, यह आवश्यक है कक शिैखणक 

संस्थान की स्थापना िालममक या भाषाई 

अकपसंख्यक द्वारा की गई होइसके अिावा, 
अनचु्छेद 30 के िहि अधिकार का िाभ 

उठाया जा सकिा है, भिे ही स्थावपि ककया 
गया लशिण संस्थान संबंधिि अकपसंख्यक के 

िमम या भाषा के लशिण िक ही सीलमि न हो, 
या उस संस्थान के अधिकांश छात्र ऐसे 

अकपसंख्यक वगम के नहीं हैं। यह अधिकार 
शकै्षिक मानकों, कममचाररयों की सेवा की 
शिों, शकुक संरचना, और इसके द्वारा दी 
गई ककसी भी सहायिा के उपयोग के संबंि में 
उधचि तनयमों को िागू करन े की राज्य की 
शक्ति के अिीन है। 

संििैातनक उपचार का अधिकार 
(अनचु्छेद 32 से अनचु्छेद 35) 

 संविैातनक उपचार का अधिकार (अनचु्छेद 

32 से 35) नागररकों को मौलिक अधिकारों 
के ककसी भी िंडन के मामिे में काननू की 
अदािि में स्थानािंररि करन े का अधिकार 
देिा है। उदाहरण के लिए, कारावास के 

https://en.wikipedia.org/wiki/Public_interest_litigation_in_India
https://en.wikipedia.org/wiki/Public_interest_litigation_in_India
https://en.wikipedia.org/wiki/Writs#Indian_law
https://en.wikipedia.org/wiki/Habeas_corpus
https://en.wikipedia.org/wiki/Mandamus
https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Writ_of_Prohibition&action=edit&redlink=1
https://en.wikipedia.org/wiki/Quo_warranto
https://en.wikipedia.org/wiki/Certiorari
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state. Article 32 is also 

called the citizens right to 

protect and defend the 

constitution as it can be used 

by the citizens to enforce the 

constitution through the 

judiciary. Dr. B. R. Ambedkar 

declared the right to 

constitutional remedies "the 

heart and soul" of the Indian 

constitution. When a national 

or state emergency is declared, 

this right is suspended by the 

central government  

The right to constitutional 

remedies is present for 

enforcement of fundamental 

rights.  

The right to privacy is an 

intrinsic part of Article 21 

(the Right to Freedom) that 

protects the life and liberty 

of the citizens.  

The right to privacy is the 

newest right assured by the 

Supreme Court of India. It 

assures the people's data and 

personal security 

Fundamental rights for Indians 

have also been aimed at 

overturning the inequalities of 

pre-independence social 

practices. Specifically, they 

have also been used to abolish 

untouchability and thus 

prohibit discrimination on the 

grounds of religion, race, 

caste, sex, or place of birth. 

They also forbid trafficking of 

human beings and forced labour 

(a crime). They also protect 

cultural and educational rights 

of religious and linguistic 

minorities by allowing them to 

मामिे में, कोई भी नागररक अदािि से यह 

देिने के लिए कह सकिा है कक तया यह देश 

के काननू के प्राविानों के अनसुार एक 

जनहहि याधचका दायर करके है। यहद अदािि 

को पिा चििा है कक यह नहीं है, िो व्यक्ति 

को मतुि ककया जाना चाहहए।नागररकों के 

मौलिक अधिकारों को संरक्षिि या संरक्षिि 

करने के लिए न्यायाियों से पछूने की यह 

प्रकिया ववलभन्न िरीकों से की जा सकिी है। 
अदाििें नागररकों के अधिकारों की रिा के 

लिए ववलभन्न प्रकार के ररि जारी कर सकिी 
हैं। ये िेिन हैं: 

 बंदी प्रत्यक्षीकरण (Habeas 

Corpus) 

 परमादेश ररर् (Mandamus) 

 प्रततषिे ररर्     (Writ of 

Prohibition) 

 अधिकार पचृ्छा (Quo Warranto) 
 उत्प्रेषण िेि (Certaiorari) 

   यह एक नागररक को अदािि में जान ेकी 
अनमुति देिा है यहद वे मानिे हैं कक उनके 

ककसी भी मौलिक अधिकार का राज्य द्वारा 
उकिंघन ककया गया है। अनचु्छेद 32 को 
नागररकों को संवविान की रिा और बचाव का 
अधिकार भी कहा जािा है तयोंकक इसका 
उपयोग नागररकों द्वारा न्यायपालिका के 

माध्यम से संवविान को िागू करन े के लिए 

ककया जा सकिा है। डॉ। बी। आर। अम्बेडकर 
ने भारिीय संवविान के "हदि और आममा" 
संविैातनक उपचार के अधिकार की घोषणा 
की।जब एक राष्ट्रीय या राज्य आपािकाि 

https://en.wikipedia.org/wiki/Constitutional_remedies
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preserve their languages and 

also establish and administer 

their own education 

institutions. They are covered 

in Part III (Articles 12 to 35) 

of the Constitution of India. 

घोवषि ककया जािा है, िो यह अधिकार कें द्र 

सरकार द्वारा तनिंत्रबि कर हदया जािा है 
मौलिक अधिकारों के प्रविमन के लिए 

संविैातनक उपचार का अधिकार मौजूद है। 
 तनजिा का अधिकार अनचु्छेद 

21 (स्विंत्रिा का अधिकार) का आंिररक 

हहस्सा है जो नागररकों के जीवन और 
स्विंत्रिा की रिा करिा है। 
 तनजिा का अधिकार भारि के 

सवोच्च न्यायािय द्वारा हदया गया 
नवीनिम अधिकार है। यह िोगों के डिेा और 
व्यक्तिगि सरुिा का आश्वासन देिा है 
 स्विंत्रिा पवूम सामाक्जक प्रथाओं 

की ववषमिाओं को दरू करने के उद्देश्य से 

भारिीयों के लिए मौलिक अधिकारों का िक्ष्य 

रिा गया है। ववशषे रूप से, उनका उपयोग 

अस्पशृ्यिा को समाप्ि करने के लिए भी ककया 
जािा है और इस प्रकार िमम, जाति, 
जाति, लिगं या जन्म स्थान के आिार पर 

भेदभाव को प्रतिबधंिि ककया जािा है। उन्होंन े

मानव की िस्करी और जबरन श्रम (एक 

अपराि) करन ेसे भी मना ककया। वे िालममक 

और भाषाई अकपसंख्यकों के सांस्कृतिक और 
शकै्षिक अधिकारों की रिा करिे हैं और उन्हें 
अपनी भाषाओं को संरक्षिि करन ेऔर अपने 

स्वय ं के लशिा संस्थानों की स्थापना और 
प्रशासन भी करिे हैं। वे भारि के संवविान के 

भाग III (अनचु्छेद 12 से 35) में 
शालमि हैं | 
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